
Veröffentlichungen und Anordnungen der Militärregierung, sei es 
Proklamationen, Gesetze, Bekanntmachungen oder Anordnungen, sind in 
der englischen und gewöhnlich auch in der deutschen Sprache abgefaßt. 
Soweit eine deutsche Übersetzung mitgegeben wird, geschieht dies nur 
zur Erleichterung der Personen, die zur Befolgung dieser'Veröffentlichun­
gen und Anordnungen verpflichtet sind. Jedoch sind diese Personen ge­
halten, die Veröffentlichungen und Anordnungen so zu befolgen, wie sie 
in dem englischen Wortlaut ausgedrückt sind. Entsprechend der Übung 
der deutschen Militärregierung in anderen Ländern sind die Veröffent 
lichungen und Anordnungen in der Landessprache der Militärregierung 
maßgebend. Wer verpflichtet ist, die Veröffentlichungen und Anordnun­
gen der Militärregierung zu befolgen, kann sich nicht damit rechtfertigen, 
daß er nicht den amtlichen Wortlaut verstanden hat, oder daß die 
deutsche Übersetzung, welche die Militärregierung mitgegeben hat, von 
dem amtlichen Wortlaut abweicht.
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IM AUFTR AGE DER MILITÄRREGIERUNG.

MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
KOÿTTROLLGEBIET DES OBERSTEN BEFEHLSHABERS

Bekanntmachung
AUSGANGSBESCHRÄNKUNG

Bis auf weiteres darf sich niemand im besetzten Gebiete ohne Erlaubnis 
der Militärregierung v o n . . . .  b i s  . . . .  Uhr im Freien oder außerhalb seiner 
eigenen Wohnung aufhalten.

Wer in der angegebenen Zeit ohne solche Erlaubnis im Freien oder 
außerhalb seiner eigenen Wohnung angetroffen wird, wird mit Geld­
oder Freiheitsstrafe bestraft.

W a r n u n g :  Die Militärwachen haben Befehl erhalten, auf alle Per­
sonen zu schießen, die während der Ausgangsbeschränkung außerhalb 
ihrer Wohnungen gesehen werden und die sich zu verbergen oder zu ent­
kommen versuchen.
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